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1. Паспорт фонда оценочных средств

Направление подготовки: 45.03.01 «Филология»
Направленность  (профиль): Отечественная  филология  (русский  язык  и 
литература)
Дисциплина: Б1.О.06. Основы филологии
Семестр (семестры) изучения:  2 семестр 
Форма промежуточной аттестации: зачет

2. Перечень формируемых компетенций

2.1. Компетенции, закреплённые за дисциплиной

Изучение  дисциплины «Основы  филологии»  направлено  на  формирование 
следующих компетенций:

Код и наименование компетенции
согласно ФГОС

Индикаторы достижения 
компетенций согласно ОПОП ВО

Перечень планируемых 
результатов обучения по 

дисциплине
ОПК-1. Способен использовать в 
профессиональной деятельности, в том 
числе педагогической представление об 
истории, современном состоянии и 
перспективах развития филологии в 
целом и ее конкретной области с учетом 
направленности (профиля) 
образовательной программы

ОПК-2.1. Демонстрирует знание 
основных положений и концепций в 
области теории и истории языков, теории 
коммуникации.

Знать: основные положения и концепции 
в области теории и истории 
языков.Уметь: применять основные 
положения и концепции в области теории 
и истории языков.Владеть: основами 
теории коммуникации.

ОПК-2.2. Умеет отбирать 
лингвистические и историко-
лингвистические концепции и 
положения, необходимые для 
осуществления профессиональной 
деятельности, в том числе 
педагогической.

Знать: лингвистические и историко-
лингвистические концепции и 
положения, необходимые для 
осуществления профессиональной 
деятельности, в том числе 
педагогической.Уметь: применять 
лингвистические и историко-
лингвистические концепции и 
положения, необходимые для 
осуществления профессиональной 
деятельности, в том числе 
педагогической.Владеть: навыками 
отбора лингвистических и историко-
лингвистических концепций, 
необходимых для осуществления 
профессиональной деятельности, в том 
числе педагогической.

ОПК-2.3. Демонстрирует навыки 
использования лингвистических и 
историко-лингвистических концепций и 
положений в профессиональной, в том 
числе педагогической деятельности.

Знать: принципы использования 
лингвистических и историко-
лингвистических концепций в 
профессиональной, в том числе 
педагогической деятельности.Уметь: 
использовать историко-лингвистические 
концепции и положения в 

ФГБОУ ВО «ЧелГУ»



МИНОБРНАУКИ РОССИИ
Федеральное государственное бюджетное образовательное
учреждение высшего образования
«Челябинский государственный университет» (ФГБОУ ВО «ЧелГУ»)
Миасский филиал
Кафедра филологии

Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) «Основы филологии»
по направлению подготовки (специальности) 45.03.01 Филология, направленности (профилю) 

«Отечественная филология (Русский язык и литература» 
ФГБОУ ВО «ЧелГУ» 

Версия документа  - 1 стр. 5 из 14 Первый экземпляр __________ КОПИЯ № _____

Код и наименование компетенции
согласно ФГОС

Индикаторы достижения 
компетенций согласно ОПОП ВО

Перечень планируемых 
результатов обучения по 

дисциплине
профессиональной, в том числе 
педагогической деятельности.Владеть: 
навыками использования 
лингвистических и историко-
лингвистических концепций в 
профессиональной, в том числе 
педагогической деятельности.

3. Содержание оценочных средств по дисциплине

3.1 Виды оценочных средств
Код, наименование 

компетенции
согласно ФГОС

Перечень 
планируемых 
результатов 
обучения по 
дисциплине

Контролируемые
темы/

разделы (номер и 
название раздела 

из РПД п.2.2)

Семестр Номер 
задания

Наименование оценочного
средства

ОПК-1. Способен 
использовать в 
профессиональной 
деятельности, в том 
числе 
педагогической 
представление об 
истории, 
современном 
состоянии и 
перспективах 
развития филологии 
в целом и ее 
конкретной области с 
учетом 
направленности 
(профиля) 
образовательной 
программы

3.1. Знать:
3.1.1. Историю 
формирования 
филологии, 
структуру 
современной 
филологии, ее 
цели, задачи, 
научные объекты и 
проблемы, 
принципы и 
методы 
исследования.
3.2. Уметь:
3.2.1. 
Дифференцировать 
филологические 
науки и 
дисциплины, 
использовать 
термины 
филологии, 
интерпретировать 
учебные и научные 
тексты по 
филологии, 
планировать 
научное 
исследование, 
искать и 
анализировать 
источники по 
филологии, 
создавать 
сообщения и 
доклады, выступать 

Раздел 1. История 
филологии

Раздел 2. 
Современная 
филология как 
научное 
направление и 
профессиональная 
деятельность

Раздел 3. Научные 
объекты филологии

Раздел 4. Иная 
контактная работа

2 1-5

6-10

11-15

Тест закрытого типа с выбором 
одного варианта ответа

Вопросы закрытого типа на 
установление соответствия

Задания открытого типа с краткими 
ответами

Доклад

Вопросы для зачета
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Код, наименование 
компетенции

согласно ФГОС

Перечень 
планируемых 
результатов 
обучения по 
дисциплине

Контролируемые
темы/

разделы (номер и 
название раздела 

из РПД п.2.2)

Семестр Номер 
задания

Наименование оценочного
средства

с ними.
3.3. Владеть:
3.3.1. Навыки 
обсуждения 
истории и 
современного 
состояния 
филологии, 
использования 
терминов 
филологии, 
интерпретации 
учебных и научных 
текстов по 
филологии, 
планирования 
научного 
исследования по 
филологии, поиска 
и анализа 
источников по 
филологии, 
создания 
сообщений и 
докладов, участия в 
научных 
дискуссиях.

3.2 Содержание оценочных средств

Тест закрытого типа с выбором одного варианта ответа
1. Какая методологическая парадигма предполагает анализ языка как системы 

взаимосвязанных элементов?
а) генеративная грамматика
б) структуризм
в) функционализм
г) прагматика
2. Верно ли утверждение: «Язык отражает духовно-нравственные ценности 

народа»?
а) Да
б) Нет
3. Что из перечисленного служит основным методом выявления родства 

языков?
а) экспериментальный метод
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б) сравнительный метод
в) психолингвистический метод
г) дискурс-анализ
4. Источником межкультурных заимствований в языке чаще всего выступает:
а) массовая коммуникация
б) монолингвизм
в) автохтонные диалекты
г) фонетическая редукция
5. Верно ли: «Соблюдение языкового этикета способствует укреплению 

межнационального согласия»?
а) Да
б) Нет

Вопросы закрытого типа на установление соответствия
6. Соотнесите методы лингвистического исследования и их ключевые характеристики:

1. структурный анализ a) анализ языковых актов в контексте
2. сравнительный метод б) сопоставление языков
3. дискурс-анализ в) выявление структуры языка как системы

7. Соотнесите языковое явление и пример из межкультурного общения
1. калькирование a) «time is money» → «время — деньги»
2. заимствование б) английское слово computer в русском языке
3. коннотация в) эмоциональная окраска слова «родина»

8. Соотнесите понятия и их роль в духовно-нравственном воспитании
1. национальные ценностные лексемы a) формирование уважения к традициям
2. языковой этикет б) правила вежливого общения
3. образный код в) выражение духовных представлений народа

9. Соотнесите уровни языка и их объекты изучения
1. фонетический a) словосочетания и предложения
2. лексический б) система звуков
3. синтаксический в) слова и их значение

10. Соотнесите направления лингвистики и их предмет исследования
1. социолингвистика a) взаимосвязь языка и мышления
2. психолингвистика б) язык в социальных группах
3. лингвокультурология в) язык и национальная картина мира

Задания открытого типа с краткими ответами
11. «______ изучает систему фонем в языке и их функции.»
12. «Процесс переноса структурных элементов из одного языка в другой называется 
______.»
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13. «Лингвокультурологический код отражает ______ народа через язык.»
14. «Метод, основанный на сопоставлении языков с целью выявления их родства, 
называется ______.»
15. «Практика вежливого общения, закреплённая в языковых нормах, определяется 
термином ______.»

Примерные темы докладов
1. История филологии:
- М.В. Ломоносов и его роль в развитии филологии
- А.Х. Востоков и его роль в развитии филологии
- Ф.И. Буслаев и его роль в развитии филологии
- И.И. Срезневский и его роль в развитии филологии
- И.А. Бодуэн де Куртенэ и его роль в развитии филологии
- А.А. Потебня и его роль в развитии филологии
- Л.В. Щерба и его роль в развитии филологии
- В.В. Виноградов и его роль в развитии филологии
- Ю.М. Лотман и его роль в развитии филологии
- М.М. Бахтин и его роль в развитии филологии
- Д.С. Лихачев и его роль в развитии филологии

2. Современная филология как научное направление и профессиональная деятельность:
- Институт восточных рукописей РАН
- Институт мировой литературы имени А.М. Горького РАН
- Институт русского языка имени В.В. Виноградова РАН
- Институт славяноведения РАН
- Институт языкознания РАН
- Институт лингвистических исследований РАН
- Институт русской литературы (Пушкинский дом) РАН
- Теория текста как отрасль филологии
- Поэтика как отрасль филологии
- Филологическая герменевтика как отрасль филологии
- Риторика как отрасль филологии
- Стилистика как отрасль филологии
- Коммуникативная лингвистика как отрасль филологии
- Прикладная лингвистика как отрасль филологии
- Социолингвистика как отрасль филологии
- Лингвокультурология как отрасль филологии
- Лингвосемиотика как отрасль филологии
- Научные тексты как объект изучения в филологии
- Рекламные тексты как объект изучения в филологии
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- PR-тексты как объект изучения в филологии
- Интернет-тексты как объект изучения в филологии
- Фольклорные тексты как объект изучения в филологии
- Художественные тексты как объект изучения в филологии
- Вербальная и невербальная коммуникация как объект изучения в филологии
- Международные искусственные языки как объект изучения в филологии

3. Научные объекты филологии:
- Публицистические тексты как объект изучения в филологии
- Официально-деловые тексты как объект изучения в филологии
- Научные тексты как объект изучения в филологии
- Рекламные тексты как объект изучения в филологии
- PR-тексты как объект изучения в филологии
- Интернет-тексты как объект изучения в филологии
- Фольклорные тексты как объект изучения в филологии
- Художественные тексты как объект изучения в филологии
- Вербальная и невербальная коммуникация как объект изучения в филологии
- Международные искусственные языки как объект изучения в филологии

Вопросы к зачету
1. Филология как практически ориентированное комплексное знание (V–IV вв. до н.э. – 
середина XIX в. н.э.).
2. Возникновение научной филологии. Значение трудов Ф.А. Вольфа и его 
современников для филологии.
3. Специализация филологического знания и дифференциация филологических наук: 
середина XIX – середина XX в.
4. Письменный текст как исходная реальность и объект филологических наук.
5. Современная» филология (60–70-е гг. ХХ – начало ХХI в.): человек как центр 
филологии.
6. Проблема определения филологии и пути ее решения на современном этапе развития 
науки.
7. Классификация филологических наук и научных дисциплин.
8. Связи филологических наук с другими – гуманитарными, негуманитарными.
9. Филология как направление высшего профессионального образования.
10. Филология как социальный институт. Ведущие научно-исследовательские 
учреждения филологического профиля в России
11. Естественный язык как объект современной филологии.
12. Текст как объект современной филологии.
13. Homo loquens как объект современной филологии.
14. Методы исследовательской и практической деятельности в филологии.
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4. Порядок проведения и критерии оценивания промежуточной аттестации

4.1. Порядок проведения промежуточной аттестации

Условием  допуска  к  зачету  являются  положительные  результаты  тестов, 
подготовленный доклад.

Зачет проводится в письменной форме.

Дополнительные материалы и оборудование

При  выполнении  заданий  промежуточной  аттестации  экзаменуемый  имеет 
право пользоваться:

– рабочими тетрадями
– конспектами научных и методических статей

4.2. Критерии оценивания промежуточной аттестации по видам
оценочных средств

Ключи и критерии к оцениванию заданий
№ задания Верный ответ Критерии

1. 1 б. - верный ответ, 0 б. остальные случаи
2. 1 б. - верный ответ, 0 б. остальные случаи
3. 1 б. - верный ответ, 0 б. остальные случаи
4. 1 б. - верный ответ, 0 б. остальные случаи
5. 1 б. - верный ответ, 0 б. остальные случаи
6. 1 б. - верный ответ, 0 б. остальные случаи
7. 1 б. - верный ответ, 0 б. остальные случаи
8. 1 б. - верный ответ, 0 б. остальные случаи
9. 1 б. - верный ответ, 0 б. остальные случаи
10. 1 б. - верный ответ, 0 б. остальные случаи

Критерии оценивания теста
Оценка Неудовлетворительно Удовлетворительно Хорошо Отлично

Набранная  сумма 
баллов  (% 
выполненных  заданий) 
(мах – 100)

Менее 60 60-75 76-95 96-100

Оценка Не зачтено Зачтено
Набранная  сумма 
баллов  (% 
выполненных  заданий) 
(мах – 100)

Менее 60 60-100

Критерии оценивания доклада
№ Критерий 3 балла 2 балла 1 балл 0 баллов

1 Содержание Коммуникативная задача 
полностью выполнена с 

Коммуникативная 
задача выполнена с 

Коммуникативная 
задача выполнена 

Коммуникативная 
задача не 
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№ Критерий 3 балла 2 балла 1 балл 0 баллов

учетом цели высказывания 
и адресата. В работе 
присутствуют:
- постановка проблемы;
- основная часть
- логичный вывод

учетом цели 
высказывания и 
адресата, но не все 
аспекты содержания 
раскрыты полностью и 
(или) отсутствует 
постановка 
проблемы/вывод.

частично, тема 
раскрыта не 
полностью и (или) 
объем 
высказывания менее 
30 % от заданного.

выполнена, тема не 
раскрыта и (или) 
объем менее 50% 
от заданного.

2 Композиция Работа не имеет ошибок с 
точки зрения композиции. 
Соблюдены абзацы. Текст 
имеет четкую логическую 
структуру, связанную 
соответствующими 
фразами и словами.

В целом текст имеет 
четкую структуру, 
соответствующую 
заданной теме. Текст 
разделен на абзацы, 
однако присутствуют 
некоторые нарушения 
связности или логики 
текста. Средства 
логической связи 
используются не всегда.

В целом текст не 
имеет четкой 
структуры, то есть 
текст может быть не 
разделен на абзацы 
и (или)  
присутствуют 
многочисленные 
нарушения 
связности или 
логики текста. 
Средства 
логической связи 
используются редко 
или не 
используются.

Текст не имеет 
четкой логической 
структуры. 
Отсутствует или 
неправильно 
выполнено 
абзацное членение 
текста. Имеются 
серьезные 
нарушения 
связности текста 
и/или 
многочисленные 
ошибки в 
употреблении 
средств логической 
связи.

3 Доступность 
изложения

Соблюдаются 
риторические нормы и 
правила. Доклад читается 
не с листа. Докладчик 
реагирует на поведение 
аудитории.

Допускаются 
незначительные 
нарушения 
риторических норм и 
правил. Доклад 
частично читается с 
листа. Докладчик 
реагирует на поведение 
аудитории.

Доклад 
представляется 
монотонно. Доклад 
читается с листа. 
Докладчик не 
всегда реагирует на 
поведение 
аудитории.

Докладчик не 
владеет культурой 
публичных 
выступлений. Не 
реагирует на 
поведение 
аудитории. Доклад 
полностью 
читается с листа

4 Языковое 
оформление

Демонстрируется богатый 
лексический запас, 
применение 
разнообразных 
грамматических структур 
необходимые для 
раскрытия темы, точный 
выбор слов и адекватное 
владение лексической 
сочетаемостью. Работа 
практически  не имеет 
ошибок с точки зрения 
лексического и 
грамматического 
оформления (допускаются 
1-2  лексико-
грамматические ошибки 
на страницу).

Лексический состав 
текста соответствует 
заданной теме, однако 
используется 
стандартная лексика и 
грамматические 
структуры. 
Наблюдаются 
неточности в выборе 
слов и применении 
грамматических 
структур, не 
затрудняющие общее 
понимание текста и 
(или)  присутствуют 
лексическо-
грамматические 
ошибки (3-6 на 
страницу).

Лексический состав 
текста и 
используемые 
грамматические 
структуры не в 
полной мере 
соответствуют 
заданной теме. 
Наблюдаются 
ошибки в выборе 
слов и применении 
грамматических 
структур, в том 
числе 
затрудняющие 
общее понимание 
текста и (или) 
присутствуют 
лексическо-
грамматические 
ошибки (7-10 на 

Лексический 
состав текста и 
используемые 
грамматические 
структуры не 
позволяют 
раскрыть заданную 
тему. Наблюдаются 
ошибки в выборе 
слов и применении 
грамматических 
структур, в том 
числе 
затрудняющие 
общее понимание 
текста и (или) 
присутствуют 
лексическо-
грамматические 
ошибки (более 10 
на страницу).
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№ Критерий 3 балла 2 балла 1 балл 0 баллов

страницу).

5 Грамотность Обучающийся 
демонстрирует уверенное 
владение навыками 
орфографии и пунктуации.

Работа практически не 
имеет ошибок с точки 
зрения 
орфографического и 
пунктуационного 
оформления, но 
присутствуют 1-3 на 
страницу).

В тексте 
присутствуют 
орфографические 
и/или 
пунктуационные 
ошибки (4-9 на 
страницу).

В тексте 
присутствуют 
многочисленные 
орфографические 
и/или 
пунктуационные 
ошибки (10 и 
более), способные 
значительно 
затруднить 
понимание.

Оценка Отлично/
зачтено

Хорошо/
зачтено

Удовлетворительно/
зачтено

Неудовлетворительно/
не зачтено

Баллы 13-15 10-12 7-11 0-7

Уровень освоения 
проверяемых 
компетенций

высокий средний базовый недостаточный

Критерии оценивания устных ответов
Критериями письменного и письменно-устного ответа на зачете выступают 

следующие качества знаний:
- полнота – количество знаний об изучаемом объекте, входящих в программу;
- глубина – совокупность осознанных знаний об объекте;
- конкретность – умение раскрыть конкретные проявления обобщённых знаний 

(доказать на примерах основные положения);
- системность – представление знаний об объекте в системе, с выделением 

структурных её элементов.

№ Критерий оценивания 3 балла 2 балла 1 балл 0 баллов

1 Знание материала систематическое и 
глубокое знание 
программного 
материала по 
дисциплине

систематический 
характер знаний по 
дисциплине

знание основного 
программного 
материала, но есть 
неточности в 
ответе

знания отсутствуют

2 Полнота ответа раскрыт в полном  
объеме

раскрыто основное 
содержание

вопрос раскрыт 
частично

содержание 
материала не 
раскрыто

3 Последовательность 
изложения

содержание материала 
раскрыто 
последовательно, 
хорошо продумано

последовательность 
изложения материала 
недостаточно 
продумана

изложение неполно 
и 
непоследовательно

последовательност
ь изложения 
отсутствует

4 Применение конкретных 
примеров

материал 
проиллюстрирован 
конкретными 
примерами

приведение примеров 
вызывает затруднение

примеры 
приведены 
неудачно

примеры 
отсутствуют

5 Знание ранее изученного продемонстрировано ранее изученный раннее изученный знание ранее 
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№ Критерий оценивания 3 балла 2 балла 1 балл 0 баллов

материала полное знание ранее 
изученного материала

материал частично 
присутствует в ответе

материал 
вспоминается с 
трудом

изученного 
материала 
отсутствует

6 Уровень теоретического 
анализа

теоретический анализ 
позволяет делать 
аргументированные 
выводы и обобщения

показано умение 
делать обобщение, 
выводы

обобщение, 
выводы, сравнение 
делаются с 
помощью 
преподавателя

теоретический 
анализ отсутствует

7 Степень самостоятельности содержание материала 
изложено 
самостоятельно, 
продемонстрирована 
собственная 
профессионально-
личностная позиция

содержание материала 
излагалось с помощью 
наводящих вопросов и 
подсказок

низкий уровень 
самостоятельности, 
отсутствие 
собственной 
профессионально-
личностной 
позиции

ответ не 
самостоятельный

8 Качество ответов на 
дополнительные вопросы

ответы на 
поставленные вопросы 
даются ясно и кратко

даются ответы на 
большинство 
дополнительных 
вопросов

даются ответы на 
некоторые 
дополнительные 
вопросы

ответы 
отсутствуют

9 Владение речью и 
терминологией

материал изложен 
грамотно, с точным 
использованием 
терминологии

в изложении 
материала имелись 
затруднения,  
допущены ошибки в 
использовании 
терминологии и в 
определении понятий

допущены речевые 
и стилистические 
ошибки, ошибки в 
терминах и 
понятиях

ответ не 
соответствует 
речевым и 
терминологически
м нормам

10 Выполнение регламента материал изложен в 
строго определенные 
рамки, ответы 
лаконичны

регламент 
выступления 
соблюдается с 
незначительными 
нарушениями

изложение 
материала 
растянуто

регламент 
выступления не 
соблюдается

Оценка Отлично/
зачтено

Хорошо/
зачтено

Удовлетворительно/
зачтено

Неудовлетворительно/
не зачтено

Баллы 27-30 20-26 12-19 0-11

4.3  Результаты  промежуточной  аттестации  и  уровни  сформированности 
компетенций

Уровни  сформированности  компетенций определяется следующим образом:
1. Высокий  уровень  сформированности  компетенций  соответствует  оценке 

«отлично» («зачтено») и предполагает формирование компетенций на высоком уровне, 
готовность к самостоятельной профессиональной деятельности:

- обучающийся владеет содержанием учебного материала;
- обучающийся  умеет  связывать  теорию с  практикой,  теоретические  выводы 

подтверждает  фактами,  данными  научных  исследований;  осуществляет 
межпредметные связи, предложения;

- обучающийся делает выводы логично, четко
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- обучающийся ясно и кратко излагает ответы на поставленные вопросы; умеет 
обосновывать  свои  суждения  и  профессионально-личностную  позицию  по 
излагаемому вопросу.

- ответ носит самостоятельный характер;
2. Средний  уровень  соответствует  оценке  «хорошо»  («зачтено»)  и 

предполагает формирование компетенций на более высоком уровне: 
- ответ  обучающегося соответствует  указанным  выше  критериям,  но 

содержание  ответа  имеет  отдельные  неточности  (несущественные  ошибки)  в 
изложении  теоретического  и  фактического  материала,  отличается  меньшей 
обстоятельностью, глубиной, обоснованностью и полнотой;

- допущенные  ошибки  исправляются  обучающимся после  дополнительных 
вопросов экзаменатора;

3. Базовый уровень соответствует оценке «удовлетворительно» («зачтено») и 
предполагает формирование компетенций на начальном уровне:

- обучающийся  обнаруживает  знание  и  понимание  основных  положений 
учебного  материала,  но  излагает  его  неполно,  непоследовательно,  допускает 
неточности  и  существенные  ошибки  в  определении  понятий,  формулировке 
положений,  не  привлекает  для  аргументации  ответа  основные  положения 
исследовательских работ, текстов, не умеет обосновать свои суждения; наблюдается 
нарушение логики изложения;

- ответ  отличается  низким  уровнем  самостоятельности,  не  содержит 
собственной профессионально-личностной позиции;

4. Низкий  уровень  соответствует  оценке  «неудовлетворительно»  («не 
зачтено»).

- обучающийся имеет разрозненные, бессистемные знания: не умеет выделять 
главное и второстепенное;

- допускает  ошибки  в  определении  понятий,  формулировке  теоретических 
положений, искажает их смысл; не ориентируется в научной литературе, фактическом 
материале;

- беспорядочно и неуверенно излагает материал;
- не умеет соединять теоретические положения с текстами;
- не  умеет  применять  знания  для  обоснования  и  объяснения  фактов,  не 

устанавливает межпредметные связи.
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